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FRANCAIS

fue ¢ ensemble

“hoto 1

T Couteau diviseur

Carter de protechon

Flasque de serrage

Semelie

Raccordement pour tuyau et sac a copeaux
Gurde paraitéle

Dispositit de coupe ¢ onglets
interruptewr avec boulon de blocage
Regiage de la profondeur de coupe
Vis ge reglage

Echelle gradute

% Logement pout 18 Cle

3 famd fard ) Ina] dmd o
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Carctéristiques techniques

. HK 52 HK46S
Puissance absorbée L 750
Purssance utile W 450 4o
Vitesse 8 vide t/mn 5500 5000

© de s tame mm 152 152
Protondeur de coupe mm §-52 0-46
Poids : kg 2.8 27

Nous nous réservons fe droit de procéder & des modi-
fications techniques dsns ie cadre de ['évoiution per-
manente ge nos outils

Branchement

Nos machines fonctionnen! sur courant alternatif
monophasé Elles sont protégées par une double isols-
tion-conforme aux normes Classe H VDE 0740 et CEE 20
&t peuvent de ce fait étre raccordées sans muse b le
terre .
Assurez-vous, avant ls mise en route, que la tension du
réseay torrespond bien & celle indiguée surie machine.
L anti-parasitage répond 8 la norme CEE B2/498/EWG.

Accessoires

Vous trouverez 1 liste des sccessoires compiémentai-
1es sur nos documentations et tarifs

Table ZT-HKS

Photo 2
Attention

- Le moatage de ls scie circulaire sur une table gntrzing
obligatoirement {"utilisation du relais.
Uinterrupteur de a scie peut £tre bloqué au moyen de
Patrier de blocage Hvré avec le relais. Ls mise en
marche ot I'arrdt s¢ font alors sisément au moyen de
Fimterrupteor placé sur be relals.

Tuyau d'aspiration des copeaux
Photo 3

Sac 2 copeaux (HK52)
Photo 4

Consignes de sécurité

Avant s mise es marche de la machine, contrbler sila

tame 25t bien su place.

Ne pas utiliser de lames déformees ou emoussées.

Apres srrét de is machine, ne pas freiner fa fame pat

pression latérale

. He pas enlever le coutesu-diviseur, ssuf pour les

coupes plongeantes.

Pour les coupes plongeantes. utiliser une protection

contre s contre-coups (baguette, par exemple).

Ne pas bioguer le cartar de protection.

Ne jamais percer la carcasse afin de ne pas endom-

mage (s dovble isolation {n'utiliser que des étiguet-

tes auto-collsntes).

7. Avent ¢ entreprendre des travaux sur la machine, s
gébrancher.

e o L pe

Mode d'emplel

Mise an marche et amdt

Faire thurner Ja isme afin de vérifier ou'elie ne frotie pas
cantre le couteay diviseur

Cotte machine 83t dauipée 4 un bouton de blocsge évi-
tant toule wuse 86 marchs wvolentawe

Apmyer § sbosd suf le Bouton, pws suf Pintarrupleur &

Coulese divisear

Ehoto &

1o coutesy divisewr @3l fixé b iy cprcEsse par une vis
_ Le'repisge se 1ait de le manddre suvanie regler (s hau

teus du coutesy de Smm an dessous de fa heuteus maxi

s de 13 lame L2 distance enbre 1s lame ol 1E covlesy

Henmine dnit hEem A | Atrdre Ao & sme

Réglage de la profondeur de coupe

Desserrer is vis ® Onenter ta semelle? 2 la profondeur
voulue et resserer ia vis Chois de préférence une pro-
fondeyr supérieure ge 2 & 3 mm & celle du matérisy &

scier
Pour la sélection utiliser I'échelle graduee de 5 en 5

mm 7

Coupe d'onglets
Desserter Vecrou papiion
voulu et resseffer

. regier Vangle de coupe

Réglage de la semelle
Grice & is vis © i est possible de régier 2 907 U'engle
forme par 1s semelie et tz lame

Guide paraliéle

Pour travailler avec te guide paraliele ¢« desserrer l'é-
crou papition. tegier ie guide 2 13 largeur voulue el res-
serrer Veilier a ce que e guide paratigle soit en contsct
permanent gvec le chant du matériay & ster

Remplacement de la lame

Photo 6

Retirer e carter de protection I vers {'armiére. Maintenit
18 tame au moyen de ta cié annullgire SW 32 (en option)
ou ¢ un tournevis Desserrer 18 vis six pens creux & st
de de la clé et retirerla lame.

Montage de ia lame

Photo 7

Esite correspondre entre elies les fidches se trouveal
sur 12 lame et le carter de la machine (sens de rotation)
Poser 2 iame sur le flasque wnterieur {a) Puis monter
dans I'otdre: le fiasque exténeur (c), 8 rondelle {d) etia
vis six pans creux (e}

Montage du dispositif oscillant

Photo 8

Monter dans |'ordre; la rondelie d'entrainement (1) sur
{"arbre_la lame oscillante (g). le moyeu oscillant (h) etle
rondelle (d) pws serrer gu moyen de la vis Six pans
creus {e) ’

fiéglage du dispositif oscillant

Utiliser les reperes de «0» & =max» se trouvant sur fe
moyew oscillant (k)

Pour régler. desserrer ls vis six pans creux et faire tour-
ner iz lame jusqu'é ce que I'encoche corresponde &u
repére choisi sur le moyeu (h). Resserrer 3 vis {8).

Garantie

AEG garantit ses machines pour une durée de six mois &
compter du jour ge U'achat Cette garantie wnplique le
remplacement gratuit des piéces défectueuses, En tout
stat de cause s appiique ie garantie legale couviant
toutes les conséquences des défauts ou vices caches
(articles 1641 ef survants du Code Civil

Pour que cette garantie soit valable, ifys tieu de retour-
ner 15 maching non démontée & P'une de nos statiens
contractuelies agréees. en port payé, sccompagnée de
la carte de garantie mentionnant is date d acquisition,
le nom du revendewr et celul de ['utilisatewr
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